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Få
[Exodus]

:31(28)ÈòéÄ̧ÑÈú

ÎúÆàFîìé°ÄòÈäÅàã×±ôFŒìé°ÄìFœßÅëÏúÆìFå:32Èää°ÈéÎéÍÄôàHÉø×±Ð
F‚×ú×²ëÈÑä©ÈôÀäÍÄé´ äÆéFìåé¬ÄôÈñáé}ÄáÇîÂòǟÅÑÉàâ«HÅøFŒé°Äô

ÀçÇúàḨÈøÀäÍÄéÎäÆé×±Zà°ØÄéÈ™ßHÅøÏ ÇòFå:33ÈòéǞÑÈúÎìÇò†Ðåé«ÈìHÄøÉYG éÅð
FœµÅëúÆìFåHÀøÇàÈƒG ïÈîFå×úÇ̄ìúÇòÈÐé½ÄðÎìÇò†Ðåé±ÈìÈñáé²Äá†ÇôÂòÉîé°Åð

Èæá̧ÈäF‚×úí±ÈëÈñÏáéßÄáÇ–:34ÂòïµÉîÈæG áÈäFåHÄøï×½YÍÇ–Âòï°ÉîÈæá±ÈäFåHÄøï×²Y

ÎìÇò†Ðé°ÅìÇäFYìé±ÄòÈñÏáéßÄáFå:35Èää°ÈéÎìÍÇòÇàÂäï±HÉøFìÈÐú²HÅø
FåÀÐÄðò̄Çî×÷³×³ìF‚Éá×¬àÎìÆàÇäÉ C™ÐHÆãÀôÄìé»ÅðÀéää̧ÈåÀá†àÅö×±ú

Fåà°ØÈéÏú†ßîFå:362Èòé°ÄÑÈúõé±Ä̃Èæá̄ÈäÈèø×²ä

†ÄôÀçÇœµÈœÈòG åéÈìÄ–†œéÅ̄çÉçí½ÈúÉ ±÷ÐHÆãéÍÇìäÏäßÈåFå:37ÀîÇÑµÈœÉàG ×ú

(28)31: "You shall make the robe of the ephod all of

blue.

32: It shall have a hole for the head in the midst of it:

it shall have a binding of woven work round about

the hole of it, as it were the hole of a coat of mail,

that it not be torn.

33: On its hem you shall make pomegranates of

blue, and of purple, and of scarlet,

around its hem; and bells of gold between them

round about:

34: a golden bell and a pomegranate, a golden bell

and a pomegranate,

on the hem of the robe round about. 35: It shall be

on Aharon to minister:

and the sound of it shall be heard when he goes in

to the holy place before the LORD, and when he

comes out, that he not die.

36: "You shall make a plate of pure gold,

and engrave on it, like the engravings of a signet,

'Holy to the LORD. 37: You shall put it on a lace of

blue,
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ÎìÇòF–ìéǞúFœ½ÅëúÆìFåÈää±ÈéÎìÇòÇäÀöÄY²ÈðúÆôÎìÆàì†°îF–ÎéÍÅð
ÇäÀöÄY±ÆðúÆôÀäÄéÏäßÆéFå:38Èä¾ äÈéÎìÇòÅ̄îçÇöÇàÂä¿ ïHÉøFåÈðà¬ÈÑÇàÂäï}HÉøÎúÆà

Âòï̄ÉåÇäÃ™HÈãíé«ÄÐÂàøµÆÐÀ÷ÇééGÄ„G †ÐF‚éÅ̄ðÀÑÄéHÈøì½ÅàFìÎìÍEëÇîFœú±Éð

HÀã E÷éÅÐí²ÆäFåÈääµÈéÎìÇòÀöÄîG ×çÈœãé½ÄîFìHÈøï×°öÈìí±ÆäÀôÄìé°Åð
ÀéäÏäßÈåFå:393ÄÐÀöÇ‚G ÈœÇäFŒÉ̄úúÆðÐ½ÅÐFåÈòé±ÄÑÈúÀöÄîǢðúÆôÐ²ÅÐ

FåÀáÇàè°ÅðÇœÂòä±ÆÑÇîÂòä°ÅÑHÉøÏí ßÅ÷Få:40ÀáÄìéµÅðÇàÂäG ïHÉøÇœÂòǟÆÑ

ËëÃœú½ÉðFåÈòé°ÄÑÈúÈìí±ÆäÀáÇàÅðíé²Äè†ÀâÄîÈ‚G ú×òÇœÂòǟÆÑÈìí½Æä
FìÈëã×±áÀì†ÀôÄúßÈàÏúHÆøFå:41ÀìÄäÀÐÇ‚µÈœÉàG íÈúÎúÆàÇàÂäï̄HÉøÈàé½ÄçÕ

FåÎúÆàÈ‚åé±ÈðÄà×²œ†ÈîÀçÇÐ¬ÈœÉàí}Èú†ÄîàÅZ»ÈúÎúÆàÈéí̧HÈãFåÄ÷ÀÐÇ„°Èœ

Éàí±ÈúFåÄëÂä†°ðÏ éßÄìÇå:42ÂòäµÅÑÈìG íÆäÀëÄîFðÎéÅñã½ÈáFìÇëú×±“F‚ø̄ÇÑ
HÀøÆòä²ÈåÄîÀúEY°ÇðíÄéFåÎãÇòFéHÅø±ÇëíÄéÀäÄéÏ†ßéFå:43Èä´ †éÎìÇòÇàÂäï¬HÉøFåÎìÇò

and it shall be on the turban; on the front of the

turban it shall be.

38: It shall be on Aharon's forehead, and Aharon

shall bear the iniquity of the holy things,

which the children of Yisrael shall make holy in all

their holy offerings;

and it shall be always on his forehead, that they may

be accepted before the LORD.

39: You shall weave the coat in checker work of fine

linen, and you shall make a turban of fine linen,

and you shall make a sash, the work of an

embroiderer. 40: You shall make coats for Aharon's

sons,

and you shall make sashes for them, and headbands

shall you make for them,

for glory and for beauty. 41: You shall put them on

Aharon your brother,

and on his sons with him, and shall anoint them, and

consecrate them, and sanctify them, that they may

minister to Me in the priest's office.

42: You shall make them linen breeches to cover the

flesh of their nakedness;

from the loins even to the thighs they shall reach. 43:

They shall be on Aharon, and on his sons,
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È‚åé}ÈðF‚ÉáB íAÈàÎìÆàÉ̄àìÆä×îã«Åò×̄àFáÀÐÄâíµÈœÎìÆàÇäÀæÄYGÅ‚G Çç

FìÈÐúH̄ÅøÇ‚É ½™ÐHÆãFåÎàØÀÑÄé†°àÈòï±ÉåÈå²Åî†úËçú °Ç™×òí̧Èì×±ì

Àì†HÀøÇæ×°òÇàÂçÏåéßHÈøFå:1(29)4ä¬ÆæÇäÈ„ø}ÈáÂàÎøÍÆÐ
ÇœÂòä°ÆÑÈìí̧ÆäFìÇ÷Ð°Å„Éàí±ÈúFìÇëï̄Åäé²ÄìFì³ç ³Ç÷ø̄Ç–Æàã»Èç

ÎïÆ‚È‚ø Ȩ̀÷FåéÅàí°ÄìFÐ±ÇðíÄéFœéÄîÏíßÄîFå:2ǢìíÆçÇîú×«̃FåÇçúµÙ
ÇîG úÉ̃F‚†ìúØ̄Ç‚½ÆÒïÆîHÀø†é Ä÷é °Å÷Çîú×±̃FîËÐíéǞçÇ‚²ÈÒïÆî

°ÉñúÆìÄçíé±Ä‰ÇœÂòä°ÆÑÉàÏíßÈúFå:3ÈðÇúµÈœ×àG íÈúÎìÇòì̄ÇñÆàã½Èç

FåÀ÷ÄäÀáHÇø°ÈœÉàí±ÈúÇ‚ì²È“FåÎú¬ÆàÇäø½È–Fåú±ÅàFÐé°ÅðÈäéÅàÏíßÄì
Få:4ÎúÆàÇàÂäïµHÉøFåÎúÆàÈ‚G åéÈðÀ÷Çœáé½HÄøÎìÆà±Æ–çÇúÉ̄àìÆä×îã²Åò

FåHÈøÀöÇç°ÈœÉàí±ÈúÇ‚ßÈYÏíÄéFå:55ÈìÀç Ç÷È̄œÎúÆàÇäF‚Èâíé«HÄãFåÀìÄäÀÐÇ‚µÈœÎúÍÆà

ÇàÂäG ïHÉøÎúÆàÇäËŒ½ÉœúÆðFåG úÅàFîìéǞòÈäÅàã½ÉôFåÎúÆàÈäÅàã±ÉôFåÎúÆà

when they go in to the Tent of Meeting, or when

they come near to the altar to minister in the holy

place;

that they don't bear iniquity, and die: it shall be a

statute forever to him and to his descendants after

him.

(29)1: "This is the thing that you shall do to them

to make them holy, to minister to Me in the priest's

office: take one young bull

and two rams without blemish, 2: unleavened bread,

unleavened cakes mixed with oil,

and unleavened wafers anointed with oil:

you shall make them of fine wheat flour. 3: You shall

put them into one basket,

and bring them in the basket, with the bull and the

two rams.

4: You shall bring Aharon and his sons to the door of

the Tent of Meeting,

and shall wash them with water. 5: You shall take the

garments, and put on Aharon the coat,

the robe of the ephod, the ephod, and the

breastplate,
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Çä²ÉçïÆÐFåÈàHÀãÇôÈ̄œ×½ìF‚±ÅçáÆÐÈäÅàÏãßÉôFå:6ÀîÇÑ°ÈœÇäÀöÄY±ÆðúÆôÎìÇò
àHÉø×²ÐFåÈðÇúȨ̀œÎúÆà°ÅðøÆæÇäÉ ±™ÐHÆãÎìÇòÇäÀöÄYßÈðÏúÆôFå:7ÍÈìÀç Ç÷G ÈœÎúÆà

ǢÐïÆîÇäÀÐÄYä½ÈçFåÈéÀ÷Çö±ÈœÎìÇòàHÉø×²Ð†ÈîÀçÇÐ±ÈœÉàÏ×ßúFå:8ÎúÆà

È‚åé±ÈðÀ÷Çœáé²HÄøFåÀìÄäÀÐÇ‚í±ÈœËŒÃœÏúßÉðFå:9ÈçHÀøÇâ´ ÈœÉàí¬ÈúÀáÇàè}Åð
ÇàÂäï̄HÉø†Èáåé«ÈðFåÈçÀÐÇáµÈœÈìG íÆäÀâÄîÈ‚ú½ÉòFåÍÈäFéä°ÈúÈìí̧ÆäFŒËää±È’

FìËçú Ç̄™×òí²Èì†ÄîàÅZ°ÈúÎãÍÇéÇàÂäï±HÉøFåÎãÇéÈ‚ÏåéßÈðFå:106À÷ÄäÀáHÇøG ÈœÎúÆà

Çäø½È–ÀôÄìé±ÅðÉ̄àìÆä×îã²ÅòFåÈñÔ¬ÇîÇàÂäï»HÉø†ÈáåéȨ̀ðÎúÆàFééHÅãí±Æä
ÎìÇòÐà°HÉøÇäÏøßÈ–Få:11ÈÐÀèÇç°ÈœÎúÆàÇäø±È–ÀôÄìéÅ̄ðÀéää²Èå±Æ–çÇú

°ÉàìÆä×îÏãßÅòFå:12ÍÈìÀç Ç÷G ÈœÄîí̄Ç„Çäø½È–FåÈðÇúä̧ÈœÎìÇòHÀø Ç÷ú°Éð

ÇäÀæÄY±Å‚ÇçF‚ÀöÆàÈ‚²ÆòÕFåÎúÆàÎìEŒÇäí̄È„ÀÐÄœÔ½É–ÎìÆàFéã×±ñ
ÇäÀæÄYßÅ‚Ï ÇçFå:13ÍÈìÀç Ç÷«ÈœÎúÍÆàÎìEŒÇä¾Åç¾ áÆìÍÇäFîÇëǟÆ“ÎúÆàÇä¿Æ™¿ áHÆø

and dress him with the skillfully woven band of the

ephod; 6: and you shall set the turban on his head,

and put the holy crown on the turban. 7: Then you

shall take the anointing oil,

and pour it on his head, and anoint him. 8: You shall

bring his sons,

and put coats on them. 9: You shall dress them with

sashes, Aharon and his sons,

and bind headbands on them: and they shall have

the priesthood by a perpetual statute:

and you shall consecrate Aharon and his sons. 10:

You shall bring the bull

before the Tent of Meeting: and Aharon and his sons

shall lay their hands on the head of the bull.

11: You shall slaughter the bull before the LORD, at

the door of the Tent of Meeting.

12: You shall take of the blood of the bull, and put it

on the horns of the altar with your finger;

and you shall pour out all the blood at the base of

the altar.

13: You shall take all the fat that covers the innards,
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Fåú«ÅàÇäÉŠGÆúG úHÆøÎìÇòÇäÈŒã½ÅáFåG úÅàFÐéÅ̄œÇäFŒÈìú½ÉéFåÎúÆàÇä±ÅçáÆì

Âàø̄ÆÐÂòéÅìï²ÆäFåÀ÷ÄäHÀøÇè±ÈœÇäÀæÄYßÅ‚ÏäÈçFå:14ÎúÆàF‚øµÇÑÇäG øÈ–

FåÎúÆàÉò×̄øFåÎúÆàHÀøÄ–×½ÐÀÑÄœóH̄ÉøÈ‚Ð½ÅàÄîõ†±çÍÇìÇYÂçä²Æð
Ççúà±È‰Ïà†ßäFå:157ÎúÆàÈä°ÇàìÄéÈäÆàã±ÈçÄœç ²È™Få¬ÈñFî†}ëÇàÂäï»HÉø

†ÈáåéȨ̀ðÎúÆàFééHÅãí±ÆäÎìÇòÐà°HÉøÈäßÈàÏìÄéFå:16ÈÐÀèÇç±ÈœÎúÆàÈä²ÈàìÄé

FåÍÈìÀç Ç÷G ÈœÎúÆàÈ„×½îFåÈæÀ÷HÇø°ÈœÎìÇòÇäÀæÄY±Å‚ÇçÈñÏáéßÄáFå:17Îú¬ÆàÈä½ÇàìÄé
FœÇð±ÅœÇçÀðÄìÈúåé²ÈçFåHÈøÀöÇçµÈœHÀø Ä÷G ×‚Àë†HÈøåé½ÈòFåÈðÇú°ÈœÎìÇòFðÈúåé±Èç

FåÎìÇòàHÉøÏ×ßÐFå:18À÷ÄäHÀøÇèµÈœÎúÆàÎìEŒÈäGÇàG ìÄéÇäÀæÄY½Å‚äÈçÉòä°Èì
à†±äéÍÇìää²ÈåéH̄ÅøÇçéÄð×½çÇçÄàä°ÆÒéÇìää±ÈåÏà†ßä

Àá†:8(30)8ÇäÂòú¬ØÇàÂäï»HÉø

the cover of the liver, the two kidneys, and the fat

that is on them,

and burn them on the altar. 14: But the flesh of the

bull, and its skin, and its dung,

you shall burn with fire outside of the camp:

it is a sin-offering. 15: You shall then take the one

ram; and Aharon and his sons shall lay their hands

on the head of the ram.

16: You shall slaughter the ram,

and you shall take its blood, and sprinkle it on the

altar round about. 17: You shall cut the ram into its

pieces,

and wash its innards, and its legs, and put them with

its pieces, and with its head.

18: You shall burn the whole ram on the altar: it is a

burnt-offering to the LORD;

it is a sweet savor, an offering made by fire to the

LORD.

8: And when Aharon lights the lamps at evening, he

shall burn it,
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ÎúÆàÇäÅ’úḨÉøïé°Å‚ÈäHÀøÇò±Ç‚íÄéÀ÷ÇééÄè²HÆøäÈ’F÷»ÉèúHÆøÈœãéÄ̧î
ÀôÄìé°ÅðÀéää±ÈåFìHÉãHÉøéÅúÏíßÆëÎàØ:9ÇúÂò†°ìÈòåéȨ̀ìF÷°ÉèúHÆøÈæä±HÈø

FåÉòǟÈì†ÀðÄîä²ÈçFå¹ÅðÔÆñà°ØÄúF“†±ëÈòÏåéßÈìFå:10ÄëøµÆ–ÇàÂäG ïHÉø
ÎìÇòHÀø Ç÷Éðåé½ÈúÇàú±ÇçÇ‚ÈÒä²ÈðÄîí®Ç„ÇçúàÇ̄‰ÇäÄŒË–íé«HÄø

ÇàúµÇçÇ‚ÈÒG äÈðFéÇëøµÅ–ÈòG åéÈìFìHÉãH̄ÉøéÅúí½ÆëÉ Í÷ÎÐHÆãÍÈ÷HÈãíé°ÄÐ

à†±äéÇìä

a perpetual incense before the LORD throughout

your generations.

9: You shall offer no strange incense on it, nor

burnt-offering, nor meal-offering;

and you shall pour no drink-offering on it. 10:

Aharon shall make atonement on its horns

once in the year; with the blood of the sin-offering

of atonement

once in the year he shall make atonement for it

throughout your generations. It is most holy to the

LORD.
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ÏäßÈå



1In the second year of King Darius, on the first day of the sixth 

month, this word of the Lord came through the prophet Haggai to 

Zerubbabel son of Shealtiel, the governor of Judah, and to Joshua son 

of Jehozadak, the high priest:
2Thus said the Lord of Hosts: These people say, “The time has not yet 

come for rebuilding the House of the Lord.”
3And the word of the Lord through the prophet Haggai continued:
4Is it a time for you to dwell in your paneled houses, while this House 

is lying in ruins? 
5Now thus said the Lord of Hosts: Consider how you have been faring!
6You have sowed much and brought in little; you eat without being 

satisfied; you drink without getting your fill; you clothe yourselves, 

but no one gets warm; and he who earns anything earns it for a leaky 

purse.
7Thus said the Lord of Hosts: Consider how you have fared: 
8Go up to the hills and get timber, and rebuild the House; then I will 

look on it with favor and I will be glorified—said the Lord.
9You have been expecting much and getting little; and when you 

brought it home, I would blow on it! Because of what?—says the Lord 

of Hosts. Because of My House which lies in ruins, while you all hurry 

to your own houses! 
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AN F E I  H AY I M  •  H a f t a r a t  T ’ t z a v e h

Israel's tradition of building a sanctuary, a holy home, that began with the construction of the 
Tabernacle in the desert and continued with the First Temple in the land of Israel.  This tradition 
is renewed, in this passage from Haggai, when the Israelites return from exile and begin 
building the Second Temple. 
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10That is why the skies above you have withheld [their] moisture and 

the earth has withheld its yield, 
11and I have summoned fierce heat upon the land—upon the hills, 

upon the new grain and wine and oil, upon all that the ground 

produces, upon man and beast, and upon all the fruits of labor.
12Zerubbabel son of Shealtiel and the high priest Joshua son of 

Jehozadak and all the rest of the people gave heed to the summons 

of the Lord their God and to the words of the prophet Haggai, when 

the Lord their God sent him; the people feared the Lord.
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